FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 277
FURY FULL LENGTH BENCH REST DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
A full length two die set is the die set beginning reloaders should start with,
and the die set most hunters and many target shooters use every time they
reload their cases. These Forster full length die sets include a full length sizing
die and the Forster Bench Rest seater die. Forster full length sizers feature
hand polishing and the E-Z case neck expander system - a Forster exclusive.
NATIONAL MATCH DIES reduce headspace by .003" and are intended for bolt
action target rifles only.

Attributes

Name: 277 FURY FULL LENGTH BENCH REST DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102688

Mfr. No.: 4832

Cartridge: 277 Fury

Diameter (in): 0.875

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.646kg

Shipping height: 54mm

Shipping width: 133mm

Shipping length: 219mm

UPC: 757253990779

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

¢ English: Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 277 FURY
FULL LENGTH BENCH REST DIE SET

e Espanol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dies de Recarga Forster

¢ Francais: Guide de Sécurité pour les Sets de Dies de Rechargement Forster

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies di Ricarica Forster

¢ Norsk: Bruksanvisning for FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

e Suomi: FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT KAYTTOOHJEET

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

e Cesky: Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro piné délky sizing a bench rest seater die sety Forster
Products, Inc.



Sicherheitshinweise fur Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Wiederladen von Patronen zu helfen und dabei hochste Prazision und
Qualitat zu gewahrleisten. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen in dieser Anleitung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRige Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Dies nur mit kompatiblen Kalibern, insbesondere dem 277 Fury.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut beliifteten Bereich.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Wiederladens.

Lagern Sie alle Materialien, einschlielich Pulver und Zindhutchen, sicher und gemal den oértlichen
Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
o Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien griffbereit.

2. Einrichten der Dies

o Befestigen Sie die Sizer Die und die Seating Die gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung und Befestigung der Dies.

3. Wiederladen

o Beginnen Sie mit dem Wiederladen gemaR den spezifischen Anweisungen fir das 277 Fury Kaliber.
o Achten Sie darauf, die empfohlenen Ladegewichte und techniken zu befolgen.
o Uberpriifen Sie jede Patrone auf sichtbare Mangel, bevor Sie sie verwenden.

4, Nach dem Gebrauch

o Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagern Sie die Dies an einem sicheren und trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle wiederverwendbaren Materialien gemal den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder defekte Teile sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber die umweltgerechte Entsorgung von Chemikalien und Materialien, die beim
Wiederladen verwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt
fur Sicherheitsanfragen, der in der Produktverpackung angegeben ist.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend fur Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist. Vielen Dank, dass Sie sich fur Forster Produkte entschieden haben.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 277 FURY
FULL LENGTH BENCH REST DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest Reloading Dies. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of reloading equipment.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading dies.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store all reloading components, including dies, in a secure location away from children and unauthorized
users.

Regularly inspect your dies for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and the use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications provided by the manufacturer.

Always ensure that the correct cartridge is being used with the die set.

Use appropriate tools and techniques when resizing and seating bullets to avoid injury.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

If you experience any difficulties during the reloading process, stop and consult the manufacturer's
instructions or seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials including the die set, reloading press, and safety gear.
o Make sure your work area is welllit and free from clutter.

2. Installing the Dies

o Securely mount the reloading press to a stable surface.

o Insert the full length sizing die into the press and tighten it according to the manufacturer's
specifications.

o Follow the same steps to install the Forster Bench Rest seater die.

3. Reloading Process

o Begin with the full length sizing die:
= Insert an empty cartridge case into the shell holder.
= Pull the handle of the press to resize the case, then remove it.
o Next, use the Bench Rest seater die:
= Place a bullet on the case mouth and insert it into the seater die.
= Pull the handle to seat the bullet to the desired depth.
o Repeat the process for all cartridges, ensuring consistent results.



4. PostUsage Care

o After reloading, clean the dies with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the dies in a safe location, ensuring they are protected from moisture and damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.

¢ Ensure that all reloading components, including spent cartridges, are disposed of safely and responsibly.

¢ Check with local waste management authorities for specific disposal guidelines related to ammunition
components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Forster Bench Rest Reloading Dies, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team directly for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is important, and following these
instructions will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de

Dies de Recarga Forster

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies de recarga Forster para el cartucho 277 Fury. Este producto esta disefiado
para ayudarte a crear cartuchos de alta calidad de manera segura y eficiente. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena los dies de recarga en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Nunca utilices dies dafiados o defectuosos; revisa regularmente su estado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Los dies de recarga son herramientas afiladas y pesadas. Maneja con cuidado para
evitar cortes o lesiones.

Riesgo de explosiones: Aseglrate de sequir las especificaciones del fabricante sobre la carga de
polvora y el uso de componentes. No sobrecargues los cartuchos.

Riesgo de inhalacidn: Evita inhalar polvos o vapores que puedan generarse durante el proceso de
recarga. Trabaja en un area bien ventilada.

Uso de herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para el montaje y
desmontaje de los dies.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Instalacion de los Dies:

o Coloca el die de dimensionado en el prensa de recarga y aseguralo con el anillo de bloqueo Forster
Cross Bolt.
o Ajusta la altura del die segun las especificaciones de tu prensa.

Uso del Die de Dimensionado:

o Introduce la vaina en el die de dimensionado.
o Acciona la prensa para dimensionar la vaina, asegurandote de que esté completamente insertada.
o Revisa la vaina dimensionada para asegurarte de que cumple con las especificaciones.

Uso del Die de Asiento:

o Cambia al die de asiento Forster Bench Rest.
o Coloca la vaina dimensionada en el die de asiento.
o Coloca la bala en la vaina y acciona la prensa para asentar la bala en su lugar.

Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso con un paifio seco.
o Aplica un lubricante ligero en las roscas y superficies méviles para evitar el éxido.



Instrucciones de Desecho

¢ No deseches los dies de recarga en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la
eliminacién de herramientas y productos de metal.
¢ Si el producto estd dafado o ya no se utiliza, considera reciclar los materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a un punto de contacto de la UE.
Asegurate de tener a mano el nimero de serie y la descripcién del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de una
experiencia de recarga segura y exitosa.



Guide de Sécurité pour les Sets de Dies de
Rechargement Forster

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les sets de dies de rechargement Forster. Ce document a pour but de
t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ces produits, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation de ces outils.

Directives Générales de Sécurité

o Utilisation Sécuritaire : Assuretoi de toujours utiliser les dies de rechargement dans un environnement
bien éclairé et propre.

¢ Surveillance : Ne laisse jamais les outils de rechargement sans surveillance, surtout si des enfants sont
a proximité.

« Equipement de Protection : Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de
I'utilisation des dies pour éviter les blessures.

* Stockage : Range les dies et autres outils de rechargement hors de portée des enfants et dans un
endroit sec pour éviter la rouille et les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Inspection des Outils : Avant chaque utilisation, vérifie |'état des dies pour détecter des signes d'usure
ou de dommages. N'utilise pas de dies endommagés.

¢ Manipulation des Matériaux : Sois prudent lors de la manipulation des douilles et des composants de
rechargement. Evite le contact avec la peau lorsque tu utilises des produits chimiques associés au
rechargement.

« Eviter les Surcharges : Ne surcharge pas les dies avec des cartouches qui dépassent les spécifications
recommandées, car cela peut entrainer des accidents.

o Utilisation Correcte : Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et ['utilisation des dies
de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation des Dies :

1. Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.

2. Fixe le die de dimensionnement de pleine longueur dans la presse en suivant les instructions
fournies par le fabricant.

3. Installe le die de siege Forster Bench Rest de la méme maniere, en t'assurant qu'il est bien en
place.

o Utilisation des Dies :

1. Prépare les douilles en les nettoyant et en les inspectant.

2. Insere la douille dans le die de dimensionnement et actionne la presse pour dimensionner la
douille.

Change le die pour le die de siege et place la douille dimensionnée.

4. Actionne la presse pour siéger la balle dans la douille.

w

¢ Nettoyage Apres Utilisation :



o Nettoie les dies apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus de poudre et de
saleté.
o Stocke les dies dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Dépot

e Elimination des Déchets : Dispose des douilles usées et des résidus de rechargement conformément
aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

* Recyclage : Les douilles en métal peuvent souvent étre recyclées. Renseignetoi sur les options de
recyclage dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un produit dangereux, contacte le
point de contact de I'UE approprié. Assuretoi de suivre les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE
pour des informations sur les rappels et les alertes de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux profiter de tes sets de dies de rechargement Forster en toute sécurité.
Rappelletoi que la sécurité est une priorité lors de I'utilisation de tout outil de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
di Ricarica Forster

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies di Ricarica Forster. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni
elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire
un'esperienza di ricarica sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante la ricarica.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il set di dies in presenza di fumi tossici o0 materiali inflammabili.
Sequi le istruzioni specifiche per I'installazione e I'uso dei dies.

Non forzare mai il die durante il processo di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione dell'Area di Lavoro

o Pulisci I'area di lavoro da polvere e detriti.
o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.

Installazione del Die

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa per ricarica.
o Assicurati che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

Ricarica delle Cartucce

o Sequi le istruzioni del produttore per il caricamento delle cartucce.
o Utilizza polvere da sparo e proiettili appropriati per il calibro 277 Fury.
o Verifica che la cartuccia sia correttamente dimensionata prima di procedere.

Uso del Die di Seduta

o Dopo aver dimensionato le cartucce, utilizza il die di seduta per completare il processo.
o Controlla regolarmente la qualita delle cartucce ricaricate.

Pulizia e Manutenzione

o Pulisci i dies dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e altri contaminanti.
o Conserva il set di dies in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali e prodotti.
¢ Non gettare i dies usati nel normale rifiuto domestico.
e Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti
del produttore. E importante avere un punto di contatto per eventuali problemi di sicurezza o richieste di
chiarimenti.

Ricorda, la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui queste linee guida e goditi un'esperienza di ricarica sicura e
soddisfacente.



Bruksanvisning for FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET. Dette produktet er
designet for & gi deg hgy kvalitet og presisjon i omladingsprosessen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les og fglg alle sikkerhetsinstruksjoner i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid riktig verneutstyr, inkludert gyevern, nar du arbeider med omlading.
Les og forsta alle instruksjoner fgr du begynner & bruke produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot flygende partikler.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brannfarlige materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Ikke overbelast dies; fglg produsentens spesifikasjoner for maksimal kapasitet.
Hold hender og ansikt borte fra dieen under bruk for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet

o Rydd omradet for @ unnga ulykker.
o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig.

2. Installasjon av dies

o Skru dieen inn i omladingspressen i henhold til produsentens anvisninger.
o Kontroller at dieen er strammet ordentlig for & unnga bevegelser under bruk.

3. Bruk av diesettet

o Sett inn hylsen i dieen og trykk ned for 3 begynne prosessen med a forme hylsen.
o Fplg spesifikasjonene for diesettet for a sikre riktig tilpasning og presisjon.
o Bruk EZ case neck expander systemet som en del av prosessen for optimal ytelse.

4. Etter bruk

o Rengjer diesene grundig for a fjerne eventuelle rester av pulver eller smuss.
o Oppbevar diesene pa et tart og trygt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og annet materiale.
» Unnga 3 kaste diesene i vanlig husholdningsavfall.



* Ta kontakt med lokale avfallshandteringstjenester for riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on laatittu

auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayté vahingoittunutta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Noudata kaikkia valmistajan ohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Valta hairidtekijoita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotteita.

Valta liiallista painetta tuotteen kaytdn aikana. Liiallinen voima voi aiheuttaa vikoja tai vaaratilanteita.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta holkkisarja tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnitd holkkisarjan osat valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:
o Kaynnista laite ja varmista, etta kaikki toimii oikein.

o Saada tarvittaessa holkin asetuksia varmistaaksesi, etta luodit asettuvat oikein.
o Tarkista asetukset saanndllisesti kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen

havittamisesta.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta oikein. Turvallisuutesi on tarkein prioriteetti!



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion

Tack for att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Denna produkt ar
designad for att ge dig hdg kvalitet och precision i din omladdning. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.

Kontrollera verktygen innan anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick och fria fran skador.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minska risken for olyckor.

Anvand alltid 1damplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
omladdningsverktyg.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra otillbérliga anvandare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar av verktyget ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand endast de rekommenderade komponenterna och tillbehéren som anges i produktens manual.
Undvik att 6verbelasta verktyget; folj alltid de angivna specifikationerna for storlek och kapacitet.

Var férsiktig nar du hanterar skarpa eller tunga foremal for att undvika skador.

Om du upplever problem med verktyget, stoppa anvandningen omedelbart och kontrollera for eventuella
skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyget:

o Montera verktyget enligt de specifika instruktionerna i produktmanualen.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
o Kontrollera att verktyget ar korrekt justerat for att sakerstalla optimal prestanda.

2. Anvandning av verktyget:

o FOlj stegen i produktmanualen for att ladda och anvanda verktyget korrekt.
o Anvand alltid verktyget pa en stabil och plan yta for att férhindra olyckor.
o Var noga med att inte utsatta verktyget for extrema temperaturer eller fuktighet.

3. Underhall av verktyget:

o Rengér verktyget noggrant efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Inspektera verktyget regelbundet for slitage och skador.
o Folj tillverkarens rekommendationer for smorjning och underhall.

Avfallshantering

e Avfall och skrap fran produktanvandning ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.

e Kasta inte verktyget eller dess komponenter i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for
korrekt bortskaffande.

e Atervinn om maéjligt, och se till att alla delar som kan atervinnas hanteras pa ratt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta Forster Products, Inc. via deras officiella
kontaktkanaler.

Viktig information

¢ Rapportera alltid osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
e Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Forster
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Tack fér att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro piné
délky sizing a bench rest seater die sety Forster
Products, Inc.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pIné délky sizing a bench rest seater die sety od spole¢nosti Forster Products, Inc.

Tento dokument obsahuje dllezité bezpe¢nostni pokyny a instrukce pro spravné pouzivani a Gdrzbu vaseho
produktu. Prosim, peclivé si prectéte vSechny informace, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a porozuméjte vSem pokyndim a varovanim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky opotiebeni nebo poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri manipulaci s ndboji a stfelivem dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy pro praci se stfelnymi
zbranémi.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili oi a ruce.

Pracujte v dobfe osvétleném a ventilovaném prostoru.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Dodrzujte doporucené postupy pro skladovani a manipulaci s chemikaliemi pouzivanymi pfi prebijeni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho mista:

o Ujistéte se, ze mate Cisté a organizované pracovni misto.
o Pripravte si vSechny potrfebné nastroje a materialy.

2. Instalace:

o Umistéte die set na stabilni pracovni stdl.
o Upevnéte die set podle pokyn{ vyrobce, abyste zajistili bezpe¢né a pevné uchyceni.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti die setu spravné upevnény a v dobrém

stavu.
o Pouzivejte die set podle pokynd uvedenych v tomto navodu.
o Pri prebijeni nabojd postupujte pomalu a opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro likvidaci

* Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpisl a norem pro odpad.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢ného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
kontaktujte vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho pliného délky sizing a bench rest seater die setu od spole¢nosti Forster Products, Inc.
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